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21 ta® Marzn, 1933,

Imhallef :
T-Onor. Ty, W, Harding. B.Titt., LT.D,

I-Putizii;: »eraps Gio Marta Sammot
Gled u Storbju — Precett Penali,

Afin isib ruba smmplikot Pindident 1} hw ma sebue jerita uw L gie mpost
Fugu, ma ghanduvy jlii rifenut hati 1o staebjn in Lonnessjoni ma’
“dak l-incident,

Jekk issir glieda bein tnejn min-wies, w l-Qorcti ssih Ui ghandlg #iw po-
ni garanzija, din ‘ghadha i mpuste begham it-Paein meta t-tort
ikun tut-tnefn, v mhwe akoll meta ilieda galaghhe wiched minn-
um bise: alar ittemibilita. i hije bai tal-paranziio. hija ohar.
rigward #’ dal U ghan dieb il-glicda. w mhur ta' dal 1 ihun sab -
ubiv “nolente’ Foineolt fihn. meta F-dirkustan=i ma yigdustifi-
kaws blebda mod i kemm Wit L lun hewm kewr fo' loavdng
publilw da parti lieagl,


Jeffrey
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B'sentenza taghha tas-16.ta’ Jannar 1958, il-Qorti Kri-
minali tal-Magistrati ta’ Malta sabet hll-lmputat hati  ta’
storbju u ta’ offiza volontarja ta’ natura hafifa fuq il-persuna
ta' Salvatore Gauci, u kkundannatu ghall-piena ta’ l.ammen-
da m” £1 «rhpll-enwel reat, u ghall-piena tal-multa ta’ £5
ghar-reat laehor; v dippjh lmpometlu garanzijo ta’ £50 biex
ma jimmolestax hl Gauci ghal Zmien sena;

Trattnt l-appell, din il Qorti kkunsidrat;

Mill-kumpless tal-provi, inklzi dawk mismugha fil-kaw-
# “'Pulizija vs, Gauei” i sejra tigi dediza Llum, u h bilkun.
ceng tad-difiza v tal- Prosekuzzjoni giet ab'hmata fit-trattaz-
zjoni ma’ din il-kawza, stante l-uni¢itd tal fatt, il-Qorti hija
soddisfatia li l-incxdent kien provokat minn Gnu"i Dan ip-

pretenda )i jghaddi minn faq ir-raba’ ta’ lappellant, n, me-

ta l-appellant laqehe, minflok ma ddezista, v mbaghad jekk
deherln i ghandu d-dritt, fittex bil-mezzi legali, irrikorra
chand é&-rtu Vella; dan qnllu li kellu d-dritt li jghaddi; al-
lura rritorna fuq il-pnst u ried jghaddi b'forza, u beda jwad.
‘dab gebet ta’ daqs mhux indifferenti lill-appellant. u Iaqtu
u kkagunalu feritu ta' natura hafifa. TL-appellant tah daqqes
ta’ zappuna, ossiia imghazqa, u kkagunalu wkoll offiza ta’
naturs hafifa ;

T1-Qorti ssib, ghalhekk, i l-appellant ma jistax jigi ad-
debitat ta’ sforb]t ghax ma kienx fil-poter t1eahu i jevita
l-igvolgiment ta' J-intident li gie impost fuqu. Tasib ukolt li
t-appetlanc, kwantu ghall-imputazzjoni ta’ offida volontarja,
vhandu jgawdi mill-benefiédju tal-minoranti tal-pmvokuzzlo-
ni mill-parti ta’ Gauci bix-xhit tal-gebel. Tssib, in fine, 1i mu
hux gust, fie-cirknstanzi {al-kaz kif fuq deekritti, i tigi im-
posta ghak-kariku ta’ l-appellant il-garangija ‘‘de non offen.
dendo’’ ossija ‘‘de bene vivendo'', meta hu kien bi Ywieto
fir-raba’ tieghu u Gauci qalghalu dan l.inkwiet ;

1.-Qorti tirrileva 1 I-kawzjoni ghandha tigi imposta fuq
it-tnejn i jkvnu ggieldn meta tort ikollhom it-tnejn, imma
mhux meta 1 lieda jkun qalaghha wiebed minnhom biss;
appuntu gha.lre-: it-temibilitd hi ghar.rigwsrd ta’ dak li jkun
gieh il-glieda, u mhux ta’ dak 1i jkun sab ruhu, ‘‘nolente’’,
koinvolt fiha;
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A propozifu ta” dan il-pant il-garanzijn, chandu  jig
oservat i din alkawzjoni “to keep the peace’” jgiet fil-Lig,
Taghna mil-Tig! Inglizn, ‘ew abjar mill-prattika tal-Magis-
trati Tnglizi; chax verrment, ghalkernm f'éerti ligitiet In.
olizi dan t-poter “'to hind over™ )issemma .« spressament, bhal
fis-se-t. 25 Sumnery Jurizdiction Act ta' 11879, liztess po-
ter gej b'evoluzzjoni fl.inglterra matul akiar minn 600 sena,
tant li fil-kez Lanshury v. Riley (3914) 3 K.B. 229, meta
dan appria minn decizjoni I kienet ipprecottatu talli inéita
c.anffragetet ghal atiijiet ta” vjolenza, appilja rihu ghall-kliem
ta’ Statut ta’ zmicn itward TII, B rrenja fill-bidu tas-sekoln
erbatax, Mr. Justice Avory, perd, irrileva ii “the Magistrates”
power went back uvond the Act of Bdward TIT . Ghalkemim
fid-divorsi kazt 1! gew quddiem i}-Qorit Inglizi gie dejjem affer-
mat 1i dan il-poter ha ferm wasa’, fis-sens li tinghata diskrez-
zjoni kbira IM-Magizirat — infatti intuzat il.frazi ‘‘the ca-
tholicity of thiz power” — eppure, fl-istess hin 1i giet affer-
mata din id-diskrezzjoni. Mr. Tustice Hnmphreys irribadixx:
dak li ghap-propozitu kien qal il-Blackstone. illi “'the Magis.
trate may properly bind over u porson in any cax.. where it
i< apprehended that it i< likely he will commit a breach of
the peace, or that he wl] do something against the law'’
Pir-rivista Jegali “The Magistrate™, Vol, IX, no. 10, Luoljo-
Awigsu 1951, dertu Justice of the Peace stagen jokk, Fkaz
' assault’”  fejn anki 1complaimant™  kien “partly  to
hlame’, setuX _ipprecetta t-tnejn, Fir-risposta gie lily ribadit
li jrid ikun hemm, fil-konfort tal-persuna preécttanda, “‘an
apprehension of a hreach of the peace’’. Tz, "dan il-kaz |-
imputat sab rohu f'dan l-in¢ident bla ma ried, u ¢-¢irkustang,
tal-kaz ma liggustifikawx hl-ehda mod 11 homm hize’ N ks
hemin ‘o breach of the preace” ooallaparti Vst

Ghalekk tiddedidi;

Billi tilga’ l-appel, fis-sens 1 tirriform: sccentenza ap-
pellata b’dan il-mod ;

Tiddikjara lill appellant mhux hati ta’ <torhju, u tehelsu
minn din l-imputazzjoni u mill-piena r-lativa ;

Tiddikjarah hati ta’ offisa volontarja ta° naturn  hafifa,
izda sknzahili minhabba prevokazzjoni, u wara i rat  l-art.
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946.(c) Kap, 13, tirriduéi l-piens mill-multa ta’ £5 ghal-am-
menda ta* £1. 10, 0;

Tnehhi l-garenzije mposta mill-Magisérat ;

7 b'hekk iddispomiet mill-appell.

—



Jeffrey


